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Bô.jcká cesta 1 960, o1 o 57 Žilina

číslo zmluvy: 20231049

Kategóľia: oo
ZiľdLUVA

lŢl o dodávke vody z verejného vodovodu (VV) Ę o odvádzaní odpadových vôd verejnou kanalizáciou (VK)

uzatvorená podl'a zákona č.44212002 Z,z. overejných vodovodoch a veľejných kanalizáciách
a o zmene a doplnení zákona č'.2761200| Z.z. o regulácii v sieťových odvetviach v platnom znení

ĺ.ĺ DODÁVATEĽ (PREVÁDZKOVATEĽ vV' VK) ! uta.ĺ'ĺľ vv ! nájolnca VV

obchodné meno a sídlo: Seveľoslovcnské vodáľne a kanalizácic' a.s', Bôľická cesta l960,0ĺ0 57 Žilina
Zapísaná: vobclrodIronr ľegistľiokľesnéhosúduŽilina,odd.:Sa,vl.č' l0546/I'

Zastr:rpcná: predstavenstvonr

! Vlasfuĺk VK ! nájomca VK

opľávncná k podpisu podl'a poveľenia zo dIĺa l.2.2t23
Opľávnená k podpisu:

Opľávnená k podpisu podl'a povcrenia zo dňa 01.05.2016

IČo| 36672297 DIČ: 2022238900 IČ DI'H: sKŻO22238g00 Bank.spojenie: ČSos, a.s' Bratislava Číslo ĺlčtu:25788033/7500
Tcl.č.:+42l 4170']l7| l ll-mail: BlC: CEKOSKBX IBAN:SK5l75000000000025788033

d'alej doclávatel' rvww.sevak.sk

1.2 oDBERATEĽ (PRODUCENT)
obchodné meno/Meno a priezvisko:

Sídlo 1u6."ru1 ulica:

Obcc:

Zapísaný v:

opľavnenĺ k podpisu

Záldaĺ]ná škola s mateľskou školou, Kudlov 781' Skalité

Skalité 781

Skalitó té

Sílp.číslo:

I'SČ: 02314 Pošta

Mgr. Ľubica Seľafinová; riaditel'ka

378lŻ386

orient.číslo:

lČo:
Bankové spojenie:

Telefónne číslo:

DIC: IC

BIC: II}AN

E-rnail: Fax

d'alej odberatel' (producent)

Ádresa pľe poštový sĘk a zasielanie faktúr:

Názov: Zákla<|ná škola s matcľskou školou, Kudlov 78l 
' 
Skalitć

Sídlo 
1o,1,'.ro1 

ulica: Skalité

Skalité

Súp.číslo: C)rient.číslo:

Obec PSC Pošta:

III. PREDMET ZMLUVY
3.l Zmluvnć stľany uzatvárajú zmluvu, ktorej pľedmetom je:

Ę dodĺvka nitnej vody z VV lxl odvádzanie odpadových vôd VK a ich čistenie l_l odvádzanie vôd z povrchového odtoku (zrážkovévody) VK

3.2 odberatel' bude používat'dodanú vodu pľe účcly: sociálne a hygienické

3.3 Kategória oĺlbeľatel'a: ! domácnost'(D) lŢl ostatní odbeľatelia (oo) |-_l konlbinácia D a oo

3.4 Podrobnosti o odberných micstach (ĺl'alej oM) sú uveĺlené v pľĺlohe tejto zmluvy ''Špeciíikácia oĺlberných miest''.

IV. CENA A PLA PODMIENKY
4.1 Ceny platné ku dňu uzatvoľenia zmluvy:

bez I)1'1 I s I)l)ll

I x i za v1iroou a dodávku lm3 pitnej vody vo výške

| 

' 
1 za odvederrie a čistenie l m3 odpadovej vody

' a vody z povrchovélto odtoku vo výške

Spôsob rĺhľady faktúr pokial'nie je dohodnuté inak:

l-l poštová poukažka lŢl prevodný pľíkaz

Spôsob vrátenia pľípadných pľeplatkov:

r,0557 lil]lł l.26í'ĺl lit ĺ lł

1,J957 l '67łĺţ
4.2

prevodný prĺkaz na (lěet

T. ZML STRANY

Á, obchodno-ekonomická ľiaĺlitel'kaJana

Daniela HLAVKOV vedúci obchodného útvaľu

2021671278

Všcobccná úveľová banka, a.s. STlBASKBX 59

+421 910 376 t59

II. ÄDRESA PRE STYK A ZASIELANIE F

781

02314 Skalitó

4.3

|-l poŠtová poukáŽka

bez I )l)l I

llt llł
s ĺ)l)I l

t]( ĺlł

v2





Serafinová

5.1 Dodávka vody

Spôsob uľčenia mnoŽstva dodanej pitnej vody dojednotlivých oMje uvedený v prítohe zmluvy "Špecifikácia odberných miest".

s.2 Odvńdzanie odpadových vôd

Spôsob určenia množstva odvedenej odpadovej vody a VPo zjednotlivých oMje uvedený v pľílohe zmluvy "Špecifikácia odbemých miest''

6.l Zmluva nadobúda platnosť a ričinnosť dňom jej podpisania zmluvnými stranami.

6,2 Zmluva sa uzatvára v rozsahu uvedenom v čI.ilI. Pľedmet zmluvy. obdobne p|atia aj ustanovenia obchodných podmienok (oP).

6.3 Nedelitelhou súčasťou Ęto zmluvy sú obchodné podmienlţy, ktoré tvoľia pľílohu tejto zmluvy.

6,4 Zmluvné stľany vyhlasujú, že s obsahom zmluvy a oP sa oboznĺĺĺnili, plne mu poľozumeli a na znak srlhlasu s jej obsahom ju bez ýhľad podpisujri.

6.5 Zmluva je vyhotovená v 2-och vyhotoveniach s platnosťou oľiginálu, z ktoých jedno vyhotovenie je pľe odberatel'a a jedno pre dodávatelä'

Ę ot.l'oonepodmienĘ

Ę Šrecifikacia odbemých miest

Výpočet množstva vôd z povľchového odtoku (VPo) z nehnutelhostí odvádzaných do veĘnej kanalizácie

Uĺčenie množstva spotĺeby vody podľa smemých čísel spotľeby vody (ostatní odbeĺatelia)

Určenie množstva spotreby vody podl'a smerných ěísel spotreby vody (domácnosti) + dokĺad oÚ resp. MÚ o poěte osôb

Zmluva o určení platcu faktúr

Dohoda o ľozpise úhrady preddavkov

!
u!!
tr!

V Ziline

DoDÁVATEĽ

10.05.2023 dňaVdňa

oDBERATDĽ (PRoDUCENT)
9ţ;,J;U 3

SIJ\:I'ROSLOVENSKE
\'0ll;\Ri\ Â KANA E, a.s

-54-
t)l

Ing.
ľiaditelka

\'0l].\RNE Â KÁ
It

1Ibt ' â',s.

-54-

Ing. Daniela
vedúci obchodného úfu aru

22
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. SEVAK

5[vţ.nosl.ovţ'NsKŕ' voDÁRNţ: A t(ANALtzÁc'tĽ, Ă' s.
Bôrická cesta 'l 960, o1 0 57 Žilina

Príloha č.:

K zmluve č. 20231049

1l

/J

Kategória: OO

DOHODA O ROZPISE PRTIDDAVKOV

ng. J||{ä i'1
riaditęl'ka

\ 0t)\tiNi:, ,\ ÁNl\],]Zi\Ĺ,IIl,zir s

ilr

,ţ l]\ril]i( ]S l,Ĺ )\'ii]Ns K l'

slil l1lĹiĺ]

vędúci obchodného útvaru
Ing. DaniBił 5Ą

'1, Á(]]li, ĺr s

s^ii\;t

\r00,.\t{titl ,\

l.1 DoDÁVATEĽ (PREVÁDZKoVATEĽ vv, vK) (d'alej dodávatel)
obchodné mcno a sídlo:

Zapísaná:

Zastúpená:

Seveľoslovenské vodáľne a kanalizácie, a.s', Bôľická cesta t960,0t0 57 żilina
v obchodnom registľi okresného súduŽilina, odd.:Sa, vl.č. l0546/L
predstavęnstvom

Jana KRÂJČovIČov obchodno-ekonomická ľiadittł'ka

Ing. Daniela I{LAvKovÁ, vedírci obchodného útvaru

oprávnená k podpisu podl'a poveľe ni a zo ĺf,ńa l.2.2023
opľávnená k podpisu:

oprávncná k podpisu podl'a poverenia zo ĺlňa 0l.05.20l6
IČo: 36672297 DIČ 2022Ż38900 lČ opĺ: sK2022Ż389o0 Bank.spojenir:: ČSos, a.s. Bratislava
Tel.č.: +421 4170'7l"/11 E-mail: BIC: CEKOSKB IBAN: SK5 I 7500 0000 0000 2578 8033

www.sevak.sk

oľient.číslo:

10010ĺ79ó

oľient.číslo

Pošta

1.2 ODBERATEĽ (PRoDUCENT)
obchodné meno/Meno a priezvisko

Sídlo 1o6."ru; ulica:

Obec:

Zapísaný v:

Opravnení k podpisu:

IČo:

Bankové spojenie:

Telefónne číslo:

Adresa pľe poštový styk a zasielanie faktrĺr:

obchodné mcno/Meno a pľiezvisko

Sídlo (adresą; uliCa

Obcc:

1)

Ziline

DoDAvATEĽ

Zál<]adná, škola s matcľskou školou, Kudlov 781, ĺ]kalité

Skalité '181

Skalité 02314

Súp'číslo:

PSČ:

Mgľ. Ľubica Serafi nová; ľiaditel'ka

37812386 2021671278DIC

Všeobecná úverová banka, a.s. SLIBASKBX sK4602000000001634383159BIC:
+421 910 376 tíg

IČ

E-mail

Císlo zákazníckeho účtu

Záldaĺlná škola s materskou školou' Kudlov 781, fikalité

Skalité

Skalité

Obidve zmluvné strany sa dohodli na platbe preddavkov. V súlade so zmluvou a týmto rozpisom sa odberatel' zavizlle uhľádzat'
ĺlodávatel'ovipreĺldavky: 

Ęzaodobratú,alezatial'nevyfaktuľovanúpitnúvodu Eíi,?j*o.'úarisţenu,alezatial'nevyfakturovanúodpadovú

20.6.2023

dňa

Súp.číslcl:

PSČ:

2)

3)

4\

s)

6)

7)

8)

Na oM č.: I 1204-800-0 Adľesa oM: Kudlov 781' Skalité

Preddavky sú splatné v aktuálnom mesiaci. Preddavok bude odpočítaný vo vyúčtujúcej faktúľe (<|'alej len faktúľâ) za vodné a stočnó. Rozdiel meĺlzi
uhľadeným pľeddavkom a skutočne faktuľovanou sumou buĺle vyľovnaný na záklaĺle v;ystavenej faktrĺry s fým, že nedoplatok oĺlbeľatel' uhľaĺlí v
teľmíne splâtnosti a preplatok dodĺĺvatel'vráti odbeľatel'ovi v termíne splatnosti dohoĺ|nutým spôsobom.
Výška mesačnej pIatby preddavku pľedstavuje čiastku:

Platba preddavkov bude uhrádzaná pod variabiIným symbolom:

Prvý krát bude dohodnutý mesačný preddavok uhradený v mesiaci:

€

100101796

06/2023

ii

Tento rozpis platí na dobu neurčitú od:

Spôsob úhľady preddavkov odbeľatel'om:

l-l poštová poutazt<a Ę trvalý prevodný príkaz

Spôsob űhrady nedoplatkov odbeľatel'om:

! Poštová PoukrĺrŽka Ę trvalý pľevodný prikaz

9) Dodávatel'má pľávojednostľânne zmenit'dohodnutú výšku predĺlavkových platielr. o zmene bude odberâtel'a/producenta písomne informovat'.

l0) Táto dohoda môže byt'ukončenĺ{ výpoved'ou, ktorá nadobúda rĺčinky dňom jej ĺloručenia ĺtruhej zmluvnej stľane alebo uzatvoľenĺm novej dohoĺly.

10.05.2023 dňa a'lĺ, ,/- /łł.ś
oDBERÁTEĽ (PRoDUCENT)

781

02314 Skalité





sř,vĺltosLovENsKÉ voDÁRNE A KANALIzIÁcIE' a. s.
Bôrická cesta 'l 960, ol o sz Żilina

'€.'--*l-}

IdentifÎkačné údaj e odbeľatel'a/pľoducenta

Meno a pľiezvisko / obchodné meno: * Základná škola s mateľskou školou, Kudlov 781, Ska|ité

Sĺdlo
(adresa)

ulica: * Skalité Súp.čĺslo: *

Obec: * Ska|ité PSČ: * 02314

Názov bankového ústavu: * Všeobecná úveľová banka, a.s.

Číslo účtu IBAN: * sK4602000000001 6343831 s9 BIC: * SUBASKBX

Číslo zmluvy: * 20231049

E-mail na zasielanie elektľonickej faktúry: * zrz na.canecka@gma il. com

Telefonický kontakt: +421 910 376 tsg

t odberateľ súhlasí so zasielaním elekhonickej faktury *

fr oduerateľ súhlasí s Podmienkami pre zasielanie elektronickej faktury *

* Povinné polofüy' bez ich vyplnenia nebude zĺiaďené zasielanie elektľonickej fakfi:lry

1) Elektľonická faktrĺľa bude aktivovaná pľe všetky odberné mĺesta podl'a čísla zmluvy.

2) V prípade, že odbeľateľ požaduje zriadiť elektronické faktury na viac zmlriv ( odbeľateľ má väčší počet odberných
miest) , je potľebné vypísať "Żiadosť na zasielanie elektronickej fakťlry'' podľa počtu zm|tlv uzatvorených 

' 
nášou

spoločnosťou.

3) Podpísanĺm tejto Žiadosti odbeľatel'/producent vyjadľuje Súhlas so zasĺelaním elektľonickej faktúľy a Súhlas
s Podmienkami pľe zasielanie elektľonĺckej faktúľy' s ktoľými sa oboznámil a plne im porozumel. Na znak
slobodnej vôle, dobľovoloného a slobodného súhlasu túto Žiadosť podpisuje.

4) VšeĘ dokumenĘ ktoľé súvisia so zasielaním elektľonickej faktúry tvoria nedelitelnú súčasť zmluvy na dodávku
vody verejným vodovodom ďalebo na odvádzanie odpadovej vody verejnou kanalizáciou.

Pľíloha: Podmienky pre zasielanie elekţľonickej fakhíry

,ľtŁłźĺł-

ŽBr l

/ţ,r, z4,Dňa:

meno,

1ĺ1





lČo:

srrlĺrosrovtľsxÉ voDÁRNE ł KlľAuzÁcrt, ł.s.
BÔrická ce*a 1 960. 01 o 57 Žilinâ

12386

predpokl.
odberm3/rck

Typ odberu a stanovenie
spotrebyGíslo odberu

í í204-800-0

oDBERÁTEĽ (PRoDUCENT)
Meno a priezvisko / obcbodné meno:

Sídlo:

OM

500

100 0/o

100 0/o

Príloha nadobrlda platnosť a ričinnosť 2022 V ł
TEĽ (PRoDUCENT)

Adresa odberu

781' Skalité

Zâkadná škola s materskou školou, Kudlov 78í

Skalité 781, 023 í4 Skalité

1840t18

20231049

ZŠ+y$

použitia vody:
- na sociálne a hygienické ričely
_ na vl robné čely,

Pľíloha č.

HYG - hygienická,

' 
Skalité

n
x

spotreby:

rome

čel
použitiaPopis OM

Účet
sHÚ
VÝR

PO-na

W- verejn
\Ż - vlastn

Katastrálne zemie

- smemé čísla

VK - verejná

a

vodovod
zdĺĄljevody
kaîalizâcia

k zmluve č.

spotreby vody uŕené podľa VyhláŠky ć,' 397!2oo3 z.z.

čĺslo
paÍcely

zmluva ć,. 20231049

Predpl.
obdobie

odpoč{u a
Íaktur.

Dodávka

pľiemer
meEdla

50

Ca
'.v

C)

x

odpadové

prcdpokt.
vyp ašťaniem3/ ok

Kategĺíria DoM, oo

500

Vodné podl'a Vodomeru

sto né podl'a vodomeru

20
stanovené

ho
množstE

bez DPH
/m3

Jed.cen
a

s DPH
ąm3

1,0557

1,3957

'Î 
'2668

1,6748

Počet odberov:

da fu, t zae

Ľubica

1t1





č!. l. Všeobecné ustanovenia
t'7 DodáVka vody z verejného vodovodu (dálej W) a odvádzanie

odpadotłch vôd verejnou kanalizáciou (d,alej VK) sa riadi platným
zákonom o verejných vodovodoch a Verejných kanalizáciácrl a
príslušnými právnymi predpismi a normami.

l.2;Tieto obchodné podmienĘ (d'alej oP) upravujú dodávku Vody z W a
odvádzanie odpadolných vôd VK v podmienkach SeveroslovensĘÍch
vodáľnía kanalizácii a.s.(dálej SEVAK, a.s.) pre kategóriu odberateľoV
_ ostatní odberatelia .

čt. ll. cena, Íaktuľačné a platobné podmienĘ
2'L Ceny za ţrobu a dodáVku pitnej Vody (Vodné) a odvedenie a čĺstenie

odpadovej vody (stočné) sú stanovené, v súlade s RozhodnutÍm
Uradu pre reguĺácĺu sieťoých odvetví (dálej ÚRso), cennÍkom
dodávateľa.

2.2 Zmenu cien dodáVateľ oznámi v masovokomunikačných
prostriedkoch. Takto zverejnené ceny sa odberateľ zaväzuje
akceptovať.

2.3 Ceny platné v čase uzatvorenia zmluvy sú uvedené v zmluve.
2.4 K cene vodného a stočného sa falĺturuje daň z pridanej hodnoty

podľa platných právnych predpisov'
2'5 Predpokladaný cyklus odpočtu a faKurácie je uvedený V zmluve.

Dodávateľ má právo vykonať V priebehu faKuračného obdobia
kedykoľvek mimoriadny odpočet.

2.6 Fakturačným obdobÍm je obdobie, za ktoré sa WkonáVa vyúčtovanie
spotreby. zúčtovacia faKúra sa vyhotovuje najmenej jedenkrát
ročne na základe odpočtu meradla alebo dohodnutého spôsobu
uľčenia mnoŽstva uvedeného V zmluve.

2.7 Ak nebolo moŽné vykonať odpočet meradla z dôvodu na strane
odberateľa, dodáVateľ má právo vyúčtovať odbeľateľovi pľiemernú
spotrebu podľa predchádzajúceho porovnateľného obdobia a
rozdiely zúčtovať pri najbliŽšej fakturácii.

2'8 Lehota splatnosti sa stanovuje na 14 dní odo dňa doručenia faRÚiy.
Rozhodujúcim dátumom pre posúdenie dodrŽania lehoty splatnosti
je dátum pripísania platby na účet dodáVateľa.

2'9 Ak odberateľ neuhradÍ faktúru v dohodnutej lehote splatnosti je
dodáVateľ opráVnený uplatniť si nárok na úrok z omeškania vo výške
o,o4o/oz dlŽnej sumyza kaŽdýdeň omeškania.

2.10 V prÍpade inkasného spôsobu sa odberateľ zaväzuje zabezpečiť
dostatok finančných prostriedkov na svojom účte' Ak inkaso nebude
moŽné realizovať, odberateľ je povinnývykonať úhradu bezodkladne
iným spôsobom'

2.l1' Pri úhrade faktúr sa pouŽÍvajú variabilné symboly uvedené na
faKúrach.

2't2 Ak odberatel' jed noznačne neurčÍ na ú hrad u, ktorého záväzku je jeho
platba určená, pouŽije sa táto platba na úhradu najskôr splatného
záväzku odbeľateľa.

2'13 Spôsob tjhrady záväzkov zo strany odbeľateľa dodáVateľovi je
uvedený v zmluve.

2.14 Spôsoby ,3hrady zâvâzkov zo strany dodáVateľa odberateľovi:
a) prevodný prÍkaz
b) poštová poukáŽka

2.15 V přÍpade nezaplatenia vodného alebo stočného, vyúčtovaných
úrokov z omeškania, nezaplatenia sluŽieb spojených s dodávkou
vody a odvádzaním odpador4ých vôd po dobu dlhšiu ako 30 dní
po lehote splatnosti, môže dodávatel'prerušiť dodávku vody z W
alebo odvádzanie odpadoých vôd VK, Koré oznámĺ odberateľovi
najmenej 3 dni vopred.

čI. lll. Dodacle podmlenky
3.1 Dodávka vody sa realizuje prostrednÍctvom Vodovodnej prípojky

(d'alej VP). VlastnÍkom VP je osoba, Korá zriadila VP na svoje náklady
a to spôsobom určeným dodávateľom.

3.2 Zriadenie pripojenia VP na W a montáž meradla vykonáva výhradne
dodáVateľ V termÍne dohodnutom s odberateľom.

3'3 Dodávka vodyje kvalitou a množstvom splnená vtokom vody z W do VP.
3.4 Tlakové pomery Vo W V mieste pripojenia VP na W sri v súlade s r,yhláš_

kou MŽP sR ć.684/2006z' z. pokiaľ sa v zmluve nedohodne inak'
3.5 Odberateľ môŽe z W odoberať vodu v mnoŽstve podľa potreby

pokiaľ nie je dohodnuté V zmluve inak'
3.6 Ak je na VP umiestnené meradlo, je príslušenstvom W a je vo

vlastnÍctve dodávateľa. Meradlo musÍ spĺňať poŽiadavţ stanovené

. sEvERostoVENsKÉ vopÁnľE A KANALIZÁCIE, a. s.

obchodné podmienky na dodávku vody aodvâdzanie odpadových vôd
Kategória odbeľatelbv - osTATNí ĺlogrRRleln

Kód

platnými zákonmĺ' odberateľ je povinný umoŽniť dodávateľovi r,ykonať
rnýmenu meradla, Korú dodáVateľ WkonáVa na vlastné náklady.

3.7 Pri ýmene meradla odberateľ písomne potvrdí odpočet stavu
číselníka na novom meradle a na starom meradle. Ak sa odberateľ
nezúčaĺ;tní r,ýmeny dodávateľ zašle odpočty stavov čÍselníkov na
meradlĺích odbeľateľovi. DodáVateľ pre účely kontroly uskĺadní
vymenené (staré) meradlo po dobu 30 cÍnÍ ocĺo dňa lnýmeny.

3.8 Dodávateľ zabezpečÍ odberateľovi plynulú dodávku vody z W:
a) u no\^ých VP na základe dohody dodávateľa s odberateľom

uveclenej v"Žiadosti o zriadenie pripojenia VP na W,,
b) u existujúcich VP bezodkladne

3.9 odpadové vodysa vypúšťajú prostrednÍctvom kanalizačnej pľĺpojţ
(dálej KP). Vlastníkom KP je osoba, lĺtorá zabezpečila zriadenie KP
na svoje náklady a to spôsobom určeným dodáVateľom. Producentje povinný písomne informovať dodáVatel,a min. 30 dní vopred
o zriadenÍ pripojenia a následne prizvať dodávateľa k zÍiadeniu
pripojenia KP na VK.

3.10 odvádzanie odpado{ých vôd je splnené vtokom odpadoých vôd
prostrednÍctvom KP do VK.

3'11 Producent môŽe do VK vypúšťať odpadovú vodu v mnoŽstve podľa
potreby, pokiaľ nie je dohodnuté v zmluve inak'

3.72 Ak sa mnoŽ-stvo odpadovej vody vypúšťanej do VK uľčuje podľa s 4
vyhlášky MŽP sR ć,.397/2006 z' z. technicky vhodným meradlom,
toto meradlo musí spiňať poŽiadavky stanovené platnými zákonmi.
Meľadlo, ktoré meria mnoŽstvo vypúšťanej odpadovej Vody do VK je
vo vlastnÍctve producenta'

3.13 Dodávate'ľ zabezpećÍ producentovi plynulé odvádzanie odpadovej
vody VK:
a) u nových KP na základe dohody dodávatera s producentom

uvedenej v 'Žiadosti o zriadenie pripojenia KP na VK"
b) u existujúcich KP bezodkladne

3.14 vlastnícke vztahy. odbeľateľ zodpovedá za vysporiadanie Všeth.ých
llastńÍclých â spolÚvlaţtnĺcl1ycľl Üaanov súvisiacich s prípojkou'

DodáVateľ je oprávnený bez súh|asu ostatných odberateľov,
v prÍpade nehnuteľnosti odbeľateľov napojených spoločnou
prÍpojkou, prerušiť dodávku vody, odvádzanie odpadoţch vôd
podľa s 32 zâkona ć. 442/2oo2 z, z. (napr. nezaplatenie vodného,
stočného) V mieste pripojenia VP na W KP na VK pri neplnení
povinností uvedených v zákone ć,.442/2oo2 Z. z. v platnom znenÍ,
Koým koľvek odberateľom.

čl. Iv. Kvátita dodávaneJ vody a mleľa.znečistenla odpadoveJ vody4.l Kvalita dodávane| vody z W spíňa poŽiadavky na zdravotnú
bezchybnosť podl'a platných zákonov.

4'2 Za kvalitu a jej kontrolu Vo W zodpovedá dodávateľ. Sledovanie
kvality Vody odoberanej z vodného zdroja počas jej odberu,
akumulácie r4ýroby, úpravy a dopraw k odberateľovi uskutočňuje
dodávateľ podlá platných predpisov.

4.3 Za kvalitu a kontrolu ocĺobratej Vody z domového rozvodného
systému konečným spotrebiteľom t' j. z rozvodov potrubĹ armatúr
a zarĺadení nainštalovaných medzi Vodovodnými lnfiokmi určenými
na odber Vody na ľudskú spotrebu a W zodpovedá odberateľ podľa
platných právnych predpisov.

4'4 V prÍpade, že kvalitu vody dodávanej nie je moŽné preukázať
odberom vody priamo z W je pre tento účel rozhodujúce miesto
odberu vzoľiek zriadené na VP bezprostredne za meradĺom, ak
nie je osadené bezprostredne za hlavným uzáverom pre pripojenú
nehnuteľnosť. Ak takéto miesto nie je na VĘ zriadi ho na tento účel
na náklady vlastnÍka prípojky dodávateľ. Hlavný uzáver oddeľuje VP
od vnútorného rozvodu pripojenej nehnuteľnosti. Ak nieje moŽné, v
prÍpade sporu vzorţ vykonať uvedeným spôsobom, určí sa miesto
odberu vzorţ podľa techn ickych možností zásobného systému.

4.5 Do VK možno vypúšťať odpadové vody mierou znečistenia
zodpovedajúcou preváclzkovému poriadku VK. Pre producentov
kategórie - ostatní odbeľatelia platia všeobecné limity znečistenia
chara kteľistické pre komunálne odpadové vody.

4'6 Producent odpadových vôd nesmie do VK vypustiť obzvlášť škodlivé
a škodlivé látky uvedené v zoznamoch v príl. č.1 k zákonu o vodách
v p|atnom znenÍ.

4.7 Producent nesmie do kanalizácie vypúšťať nasledovné látky, Koré
nie sú odpadovymi Vodami:
a) rádioaKívne, infekčné a iné ohrozujúce zdravie alebo bezpečnosť



obsluhovatel'ov kanalizácie príp. obyvateľstva alebo spôsobujúce
nadmeíný zápach

b) narušujúce mateľiál stokovej siete alebo objektov na nej'
vrátane Č0V

c) spôsobuj úce prevádzkové závady alebo poruchy prietoku stokovej
siete âlebo ohrozujúce prevádzku objeKov na kanalizácii

d) horľavé a ýbušné látky, prÍp. látlĺy' ktoré zmiešanÍm so vzduchom
alebo vodou tvoria ýbušné, dusivé alebo otravné zmesi

e) nezávadné látky, ktoré však zmiešanÍm s inými látkami
vyskytujúcimi sa v kanalizácii VWÚajú jedovaté látky

f) pesticĺdy, jedy, oľTjamné látkya Žieraviny
g) soli, pouŽité v období zimnej údržby komunikáciÍ v množstve

presahujúcom v priemere za toto obdobie 300 mg/l
h) uliĎné nečistoty V mnoŽstve presahujúcom 20o mgll i) ropu a ropné

látţ v mnoŽstve presahujúcom 20 mýlj) praKicky čisté vody
k) odpadové vody, ktoré nieje moŽné vyčistiť na ČoV

4'8 Kontrolu kvality odpadovej vody Wpúšťanej producentom do VK
vykonáva dodávateľ v rozsahu ukazovateľov znečistenia v súlade so
schváleným prevádzkovym poriadkom a platnými zákonmi.

čl'v.Prerušenle alebo obmedzenle dodávĘ vody z W alebo
odvádzanla odpado\łých vôd vK

5.l Pľevádzkovateľ môže prerušiť alebo obmedziť dodávku vody z W alebo
odvádzanie odpadorn_ých vÔd VK v prípadoch uvedených v $ 32 zákona
o Verejných Vodovodoch a verejných kanalizáciách V platnom zne"Í.

čt. vl. ooba plnenla, zmeny a ukoněenle zmluvy
6.1 Zmluva sa uzatvára spravidla na dobu neuróitú a nadobúda platnosť

a účinnosť dňom jej podpísania zmluvnými stranami pokiaľ nie je
dohodnuté v zmluve inak'

6.2 Zmluvu je moŽné meniť v písomnej forme dodatkanli podpÍsanými

oprávnenými zástupcami obidvoch zmluvných strán, ak nie je v ,.

zmluve alebo v ýchto 0P uvedené inak' Dodatok sa newŽaduje pri 
'

zmene identiÍĺkačných údajov zmluvnej strany (zmena priezviska
odberateľa/obchodného mena, korešpondenčnej adresy, nie adresy
odberného miesta, bankového spojenia, kontaktných údajov a pod.),

kedy na zmenu postačuje jednostranné písomné oznámenie jednej
zmluvnej strany doľučené druhej zmluvnej strane.

6.3 Pri zmene odberateľa je odberateľ povinný ukonóiť zmluvu a predloŽit:

a) odhlášku s odpočÍtaným stavom čÍselníka na meradle k dátumu
zmeny odberateľa

b) doklady o zmene VlastnÍctva
Ak odberateľ túto povinnost nesplnÍ, je povinný platit vodné a
stočné podľa tejto zmluvy a to aŽ do dňa uzatvol'enia zmluvy s
noým odberateľom alebo do dňa prerušenia dodávţ vody z W a

odvádzania odpadouých vôd VK.
6.4 Zmluvu je moŽné ukončiť dohodou, t4ýpovedbu a to uplynutím

Wpovednej lehoty. Výpovedná lehota je dohodnutá na 30 dni odo dňa
doručenia pÍsomnej rnýpovede. Zmluvu je možné ukonóiťjednostranným
odstúpenÍm od zmluvy dodávateľom, ak odberateľ podstatne porušuje

ustanovenia zmluW. Vtakomto prÍpade je odstúpenie od zmluvy účinné
dňom jeho doručenia druhej zmluVnej strane'

6.5 Za podstatné poľušenĺe zmluvy sa povaŽuje:
a) omeškanie so zaplatením dohodnutej preddavkovej platby alebo

vyúčtujúcej Íaktúry, nedoplatkov
b) omeškanie so zaplatením zmluvných pokút
c) úmyselné poškodenie meradla odberateľom
d) neoznámenie skutočnosti o odcudzení meradla treťou osobou
e) neoprávnený odber Vody z W a neoprávnené Wpúšťanie

odpadouých vôd do VK
6.6 V prÍpade, ak má odberateľ s dodáVateľom uzatvoren li zmluvu, ktorej

predmetom je plnenie uvedené v či. lll. Zmluvy' ktorá je súĎastou
týchto oP sa uzatvorenÍm tejto zmluvy pÍedchádzajúca rušÍ.

čt. v|l Doľuěovanie písomností
7.L Písomnosti, ktoré dodáVateľ zasiela ako obyóajnú poštovú zásielku

sa na účely tejto zmluw povaŽujú doruĎené tretĺ'deň odo dňa
odovzdania písomnosti na pošte.

7'2 Písomnosti, ktoré dodávateľ zasiela prostrednÍctvom pošţ ako
dopoľučenú zásielku alebo zásielku s doručenkou, sa na účely tejto
zmluvy povaŽujú za doruĎené odberateľovi ak:
a) odberateľ odoprel prijať zásielku
b) zásielka nebola vyzdvihnutá v určenej odbernej lehote
c) nebolo moŽné odberateľa na adrese uvedenej v zmluve zistiť a

preto doručenie nie je moŽné
V uvedených prípadoch sa zásielka povaŽuje za doručenú tretí deň
od uloŽenia zásielky na pošte.

7.3 Písomnosti doručované prostrednÍctvom faxovej spĺávy, sa povaŽujú
za doručené Vtedy' ak odosielateľ do troch pracovných dní túto
sp rávu potvrd í j ej doruče n Ím ad resátovi p rostred n íctvom pošty.

7.4 odbeľateľ je povinný oznámiť dodávateľovi zmenu adresy na

doručovanie. Do doby doručenia oznámenia o zmene adresy je

dodávateľ oprávnený odosielať pÍsomnosti na poslednú známu
adresu odberateľa uvedenú v zmluve a|ebo v písomnom oznámení
o zmene adresy.

čl. vlll. Reklamácie
8.1 Reklamačné konanie sa riadi Reklamačným poriadkom dodáVateľa

a prÍslušnými predpismi. odberateľ prehlasuje, Že sa oboznámil
s řeklamačným poriadkom dodávateľa. Reklamačný poriadok
je k dispozÍcii v sídle dodávateľa, na Všetkých jeho kontaKných
mi estach, na i nte rnetovej strá n ke d odáVate ľa.

čl. x. Zmluvné pokuty
9'l Dodávateľ je oprávnený poŽadovať od odberateľa zmluvnú pokutu za:

a) napojenie VP na W bez súhlasu dodáVateľa resp' ak napojenie
Vykonala iná osoba ako dodáVateľ Vovýške t327,76 € (40 000._
Sk) za kaŽdý preukázaný prÍpad zvlášť

b) napojenie KP na VK bez poskytnutia pÍsomnej informácie
dodávateľovi, alebo bez prizvania dodávateľa k zriadeniu KP
vo. výške t 327 ,76 € (40 000'-sk) za kaŽdý pľeukázaný prípad
zvlášť

' c) neoprávnený odber z W vo qýške 331'94 € (10 000.-Sk) za
kaźdý preukâzaný prípad zvlášť,

d) neoprávnené vypúštanie odpadovych vôd do VK vo t4iške
331,94 € (10 Ooo.-sk) zakażdý preukázaný prípad zvlášť,

e) neumoŽnenie Vstupu dodáVatel'a na pripojenú nehnuteľnosť na
účely zistenia stavu meradla, odpočtu čÍselníka meradla, alebo
jeho opraw rnýmeny, vykonania kontroly vo výške 165'97 €
(5 000,-Sk) za ţęŽdý preukâzaný prÍpad zvlášt.

f) neodstránenie prekáŽok, Koré znemoŽňujú odóÍtanie stavu
čÍselníka\na meradle vo Wške 165,97 € (5 000'-sk) za kaŽdý
preukázaný prípad zvlášt

g) neumožnenie vykonania kontrolného merania mnoŽstva a kvality
'pitnej Vody a vypúšťanej odpadovej vody za kaŽdý druh vo vyške
L65,97 € (5 000'-sk) zakaždý preukëlzaný prÍpad zvlášť

h) za neumoŽnenie zistenia technického stavu VĘ KP vo lnýške

165,97 € (5 o00.-sk) zakaŹdý preukázaný prípad zvlášť
i) za odstránenie meradla, úmyselné poškodenie meradla,

Wkonanie opatrenĹ aby vodomer nezaznamenával alebo
zaznamenával nesprávne, poškodenie plomby vo tĄŕške

t32,78 e (4 000.- sk) za kaŹdý druh a preukázaný prípad zvlášť
j) za prepojenie Vnútorných rozvodov vody tak' że dochâdza

k zmiešavaniu vody z iného zdroja s vodou vo W vo t4ýške

265,55 € (8 000'-sk) za kaźdý preukázaný prípad zvlášť.
9.2 Podkladom pre zaplatenie zmluvnej pokuty je faKúra vystavená

dodáVateľom s lehotou splatnosti 14 dní odo dňa doručenia
faKúry.

9.3 Zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknuté práVo dodáVateľa na
náhradu škody.

čl. x. záveleěné ustanovenia
10.1 odberateľ je povinný bezodkladne písomne oznámiť dodávatel'ovi

kaŽdú zmenu, Korá má vplyv na plnenie zmluvy.
10.2 Dodávateľ má právo preveriť všetky údaje poskytnuté odberateľom,

v prÍpade zistenia rozdielov resp. pos$nutia nepravdivých údajov
má dodávateľ právo údaje upraviť podľa zistenia a informovať
odberateľa. Ak sa odberateľ k zisteným skutočnostiam nev},jadrí do
15 dnÍodo dňa doručenia má sa za to, Že s uvedenými zisteniami a
údajmi súhlasí'

10.3 Tieto oP nadobúdajú platnosť a účinnosť od 01.01. 2009 a sú
nedeliteľnou súčasťou zmluvy. Práva a povinnosti zmluvných strán,
Koré nie sú upravené zmluvou, oĘ zákonom o verejných vodovodoch
a Verejných kanalizáciách sa riadia napr. prÍslušnými ustanoveniami
zákona o vodách, zákona o územnom plánovanía stavebnom poriadku

V platnom znenĹ Obchodným zákonnÍkom a pod.

10.4 Platnosť týchto oP zaniká účinnosťou nových oP. DodáVateľ
upovedomíodbeÍateľov o no4ích oP a to najneskôr do 30 dní pľed

nadobudnutÍm ich účinnosti. V prípade' Že odberateľ nesúhlasí
s notnými 0P a medzi zmluvnými stranami nedôjde k inej dohode'
má právo odberateľ odstúpiť od zmluvy a to písomným oznámením,
doručeným dodávateľovi najneskôr 7 pracovných dní pred
účinnosťou zmeny oP'

10'5 0dberateľ svojim podpisom kaŽdú pri'lohu odsúhlasuje. Prĺlohytvoria
nedeliteľnú súčasť zmluvy a nadobúdajú platnosť a účinnosť dňom
ich podpisu, pokiaľ v prĺlohe nie je uvedené inak.


